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héroes del cine

JJ son seres privile-

.. @ giados. Viven uni-
”: (>} ver salmente consa-
grados” como pro-

totipos  condensadores de  las
mads altas virtudes.

Y ocurre muchas veces
los tales héroes son

piel de ledn y en la vida privada

que
ASNOs con
son el reverso de la medalla

A pesar de ‘esto, como la opi-
esa hada mdgica que en-

estd

nion,

cumbra y destroza idolos,

por los héroes, es el caso que el
mundo de hoy cuenta con unos
substitutos gloriosos de los céle-
bres capitanes y aventureros de
tiempos pasados.

Sélo  que
que asaltaban murallas y casti-

aquellos capitanes

llos exponian «realmentes el pe-
llgjo, mientras que estos de hoy
suelen hacerlo un poco a lo wi-
VO
Ahora bara
pantalla la

que estd ajandose
mundo de la

el cinematografo

en el
eficdcia  que
puede tener en la tesis metafisi-
ca de la relatividad de Einstein,
a4 nosotros, un poco menos ma-
temdticos, pero no por eso me-

nos filosoficos, se nos ocurre
plantear que

este otro efecto de la re-

ante el mundo
piensa,
latividad que nos ofrece el cine-
matdgrafo.

Porque si la realidad es,
todo, una consecuencia de nues-

ante

tros sentidos y éstos sienten y
palpan, como cosa inmutable, la
valentia de Polo, el sentimenta-
lismo de Moore, [la infantilidad
de Maruje Pickford yla
habremos

poesia
trdgica de la Bertini,

SESSVE- HA\/AKAWA
/A mTHE CALLOF THE EAST
A PARAMOVAT PICTURE
B 3=z
de reconocer, aun a sabiendas

de que mentimos, que todo esto

erto, deduciéndose de ello
un nuevo aspecto de la relativi-

dad de la vida,

es ci

que si bien no
tiene tanta trascendencia como
la del espacio y el tiempo, no
por eso es menos digna de me-
ditaciones. ;

Porque lo cierto es que hay

en los personajes de la pantalla
un desdoblamiento de vidas. Lo
heroico, que es/lo bello v lo jus-
to, rodea a muchos campeones
de la mimica en esa existencia
relativa, tan-
gente para la opinidn, el hada de
que hablamos antes.
Indiscretamente
vision de Ia

la mds wvisible vy

sugerimos  la

otra. yvida de esos
personajes y vemos a la Maruja
Pickford discutiendo

te ‘con el

agriamen-
saltimbanqui Fair-
banks en un interesante idilio fa-
miliar, en el que ruedan por
tierra platos, vasos v otros uten-
silios domésticos.

Y nos encontramos al senti-

mental Moore, metalizado ante
un contrato poco halagador a
al fornido Po-
lo alarmado seriamente ante un

ruido

sus ambiciones, v

nocturno; y a la trdgica

Bertini. en una vulgar existencia

privada, y... Pero no; no vedis
nada de esto. Seguid con la
otra visidn relativa de los hé-

roes y las virtudes.

Siendo sombras unos de otros
y apareciéndosenos la vida tan
llena de fracasos, dejemos que

suefien nuestras imaginaciones
con la idea de que atn hay hé-
roes en el mundo y capitanes v
aventureros que asaltan mura-
llas y castillos con peligros rea-

les y verdaderos.
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INFORMACION ABSOLUTAMENTE INEDITA EN ESPARNA

En el cine todo se asegura

Dados los riesgos que corren
las personas y cosas que inter-
vienen en la confeccion de peli-
culas cinematogrdficas, todo en
- ellas estd asegurado, desde las
vidas de los personajes
los utensilios, alhajas y obras
de arte que se presentan.

Marshall Neilan comunica
que en la pelicula titulada Su
hombre solamente por una co-
leccién de muebles se cubre un
seguro de 50,000 délares. Lo
original de este seguro es que
s6lo se cubre el riesgo durante
48 horas, tiempo en que la va-
liosa coleccién de muebles esti-
lo Luis XV estd actuando en la
escena.

Anotamos a nuestros lecto-
res este interesante detalle para
que cuando vean esta produc-
cién proyectada en los cinema-
tografos espafioles recuerden
que vale una fortuna.

La correspondencia de nuestro

compatriota Moreno

Nuestro triunfal compatricta
Antonio Moreno lleva fama de
ser. muy espléndido para las fo-
tografias.

Carta que recibe Moreno, car-
ta que es contestada irremisi-

blemente con el envio de una
fotografia firmada.
Moreno tiene a su servicio

dos secretarios qué no se dedi-
can a otra cosa que a Ccorres-
ponder las cartags recibidas.

Se calcula que el popular ac-
tor espafiol recibe alrededor de
60,000 cartas anuales y que pa-
ra gastos de fotografias tiene
un presupuesto de alrededor de
10,000 dolares, o sea mds de
60,000 pesetas anuales.

Paul Parrott inventa un deporte

Paul Parrott ha puesto de mo-
da un nuevo y original deporte.
Se trata del juego de Golf en bi-
cicleta.

hasta

El Golf en bicicleta es un pa-
riente proximo del Polo, que,
como saben nuestros lectores, se
juega a caballo.

Paul Parrott pensd que no era
justo que sdlo los ricos se dedi-
caran a un deporte montado, v

CParamann| Hricrayt

= \ ;
\ ROBERT WARWICK ’Fﬂ;

comola bicicleta es un «animal»
que no come pienso, como el
caballo, el nuevo sistema de Po-
lo es econdmico y democratico.
El éxito deportivo de Paul Pa-
rrott ha sido formidable, ya que

el nimero de bicicletas es enor-

me en el mundo.

El orgullo japonés en la pantalla

Es conocido entre los profe-
sionales del cinematdgrafo el or-
gullo japonés al actuar en una
pelicula.

La idea de un exaltado patrio-
tismo nacional hace a los japo-
neses rechazar toda intervencion
en papeles de los denominados
en téenica cinematogrdfica «vi-
llanos». Dicen que la seriedad
de su nacién padece en ello.

Recientemente en una pelicu-
la que se estd filmando y que lle-
vard el titulo inglés Reported
Missing, el actor japonés Togo
Yamamato insistid en que el pa-
pel de villano que habia de sor
portar un japonés fuera substi-
tuido por un chino.

Los pobres chinos hasta en la
pantalla tienen que sufrir las
exigencias japonesas,

En la citada pelicula el papel
de héroe lo lleva Owen Moore.

Majorie Daw

Trabajarda Majorie Daw. con
Owen Moore en una pelicula de
la «Selznick». Esta artista es la
primera vez que trabaja en una
produccién de la «Selznick» ¥
se ha dado a conocer en papeles
de relieve junto a los nombres
mds celebres del cinematégrafo.

De la pantalla a la misica

El conocido nifie artista de la
pantalla Richard Headrick, cam-
biard seguramente su profesion.

Richard, que cuenta actual-
mente soélo cinco afos, es un
gran violinista en ciernes.

Como prueba de las grandes
aptitudes del pequefio artista,
acaba de dar un concierto, lla-
mando poderosamente la aten-
cidn de los criticos.

Al alejarse el pequeiio Ri-
chard de la pantalla sélo hace
cambiar de arte, y le deseamos,
como violinista, por lo menos
los mismos ¢éxitos que el porye-
nir de la pantalla le ofrecia.

Miusica para «Oliver Tevist»

Jackie Cogan va a hacer inter-
venir la musica en la realizicion
de la gran pelicula titulada Oli-
ver Tevist.

En esta pelicula, a los nom-
bres ya dados hay que agregar
los de George Siegman y Ed-
ward Treboal, que trabajardn
también en ella.

Jackie Coogan ha preparado
nada menos que seis orquestas
para dar emocién al argumento
y a los momentos culminantes
de la obra, pues es ya conocida
la gran influencia emotiva que la
musica representa para los acto-
res.

i
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Su humorismo

A Mack Sennett le han hecho
célebre las peliculas alegres.
Fué el creador de ese género pi-
aresco de comedia cinemato-
grafica vodevillesca.

Ante todo hay que ver en
Mack Sennett, en este persona-
je mdgico que encabeza estas
columnas en una menuda silue-
ta, a un humorista formidable.

En Espafia se desconoce el
valor supremio del humorismo,
que es patrimonio y herencia
biolégica de los ingleses y an-
glo-americanos.

En América del Norte y en
Inglaterra hay escritores que
dedican todos los afios de su vi-
da a «humorizar». En Espafia
se desgonoce este deporte lite-
rario, y todos cuantos ensayos
se han hecho por audaces falsa-
tios del humorismo, estilo Pé-
rez Zufiga, no tienen valor al-
guno.

‘Unicamente: Julio Camba, el
cronista gallego de El Sol, tiene
notas de sabroso humorismo
muy dignas de alabanza y aten-
cidn.

Pues bien : representando el
humorismo una escuela literaria,

forzosamente el cinematégrafo,

que es un reflejo de la literatura,
o mejor todavia, que es literatu-
ra sini letras, aunque parezca in-
congruencia, no podia menos
de marcar una corriente para-
lela.

Asi ha ocurrido, y el humo-
rista Mack Sennett nos presen-
ta en la pantalla toda la risa y
regocijo de los mas celebrados
escritores del humorismo,

Mack Sennett es un enamora-
do de los contrastes. Sus pelicu-
las estdn hechas como los cua-
dros de Ribera o de Rembrand,
de claros obscuros, y este es uno
de los secretos de sus triunfos
en el mundo de la cinematogra-
fia.

MACK SENNETT

Lo grotesco

Es, ademds, Sennett un bus-
cador infatigable de lo grotesco.
La caricatura en la ficura huma-
na nos inclina a la risa, y Mack
Sennett que sabe esto, busca y
rebusca caricaturas vivientes y
nos las presenta en mil fdbulas
de amor.

4]

Mujeres alegres..,

He aqui otro resorte de Sen-
nett. Los estudios del célebre
Director son un verdadero ha-
rem, del que no suponemos sea
¢l el Sultin, pero si el espiritu
inquietamente diabdlico que ha-
ce aparecer ante nosotros esas
muchachas preciosas en traje de
bafio en esas plavas americanas
tan bulliciosas y tan libres.

La coleccién de nifias bonitas
de Mack Sennett es célebre en el
mundo, y en verdad hay moti-
vo justificado, pues como es él
personalmente quien escoge las
«siluetas» y tiene un gusto de
verdadera eleccidn, el triunfo es-
cénico es maravilloso.

@

Lo picaresco

Lo picaresco no es lo pecami-
noso. Hay un paso de lo pica-
resco a lo pecaminoso ; pero es-
te paso nunca se da en las co-
medias de Sennett, que nunca
traspasan las fronteras de Io au-
daz sin llegar a lo vedado dentro
de la moral de hoy, un poco m4s
despreocupada, ciertamente, que
la de nuestros abuelos,

&)

Los argumentos

Son generalmente fdbulas des-
cabelladas, pero que poseen el
misterioso secreto de llegar a
ese resorte fntimo de nuestros
nervios, que nos incitan a la ri-
sa.

Las comedias de Mack Sen-
nett nos hacen reir automdtica-
mente, sin motivo fundamenta-
do, dentro de lo que Bergson Ha-
ma, filosofia de la risa.

Nos hacen reir por esa orien-
tacién humorista que mueve a
los personajes; por eso hay en
la accién algo mds de una sim-
ple trama escénica.

C]

Punto final

i Gloria al creador de Ia risa!

Los tristes; los tullidos, los
neurasténicos, los que tienen el
cuerpo o el alma enferma, de-
ben escuchar la voz cinemato-
grdfica de Sennett con mds fe
que la de los curanderos pseudo
doctores, y los emplastes far-
macéuticos.

La risa es la madre del opti-
mismo, y para vivir esta existen-
cia humana tan llena de calami-
dades, hay que ser, ante todo ¥
sobre todo, optimistas, decidida-
mente optimistas.
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CRONICA

I d‘)PO R QU E
TRIUNFA EN EL

M4s de und vez los ihnumerables

distinguidos lectores que honran
a Cine Porurar se habrdn hecho
esta . prégunta ; ¢Por qué razon,
una ‘naciéh tan poderosa como In-
glaterra, que es la Reina de la In-
dustria y del Ceomercio, no sobre-
sale en el arte cinematografico, y
sus producciones son rarfsimas?

La causa de esto—dice un gran
.escritor—no es otra cosa sino que
los ingleses no son artistas, por la
misma razbn que son insociables.
Pueden “ser buenos colonos, buenos
marinbs, 'buenos mecdnicos; pero
no brillan como ecantores, bailari-
nes, actores, artistas, ni.aun como
amantes de la moda, No saben ves-
tirse bien, ni tenerse -bien, ni ha-
blar bien, ni escribir hien., Care-
cen’ de estilo. y de elegancia. Todo
lo .que hacen estd perfectamente
hechd, “pero sin gracia alguna.

Han dado prueba de ello en una
exposicién internacional de' anima-
les que tuvo-lugar en Parfsi hace
algunos afios. Al terminar la lexpo-
sicién, los competidores se presen-
taron con sus animales para recibir
los premios. Se-vibé primero a un
alegre y bizarro espafiol, hombre
magnffico, admirablemente vestido,
que venfa en busca de una de las
Gltimas recompensas, comn. un aire
y una actitud que hubieran podido
canvenir a un seffor del mas eleva-
ido:f rardgol: ‘En  seguida llegaron
francesés e italianos, lenos de gra-
cia, de tortesfa y de «chicn, vesti-
dos con suma elegancia, y sus ani-
males adornados con flores y cin-
tas de todos colores. El ultimo de
todos' fué ‘el expositor que habfa
merecido el primer premio : hom-
bre pesado, sencillamente vestido,
usando polainas de arrendador y
no. estentando siquiera una flor en
el . ojal.. «;Quién es ése?n—pregun-
taron los espectadores. «f Pero si es
el inglés In—contestaron. Hubo en-
tonces una exclamacién general :
«; Bs' un inglésln «; Ese es el re-
presentante de una nacion tan
grande?» Y no obstante, era un
inglés en todo y por todo. Se le
habfa enviado allf, no para exhi-
birse, sino para presentar «su her-
mosa bestian. Lo habfa hecho y ha-
bifa obtenido el primer premio. Pe-
10 ‘€S préciso convenir, que siquiera
una flor en el hojal no hubiera
dafiado a la cosa.

Con objeta de remediar esa falta
de gusto artistico en el pueblo in-
glés; se han fundado escuelas para

6 — CINE POPULAR
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INGLATERRA NO

CINEMATOGRAFO?

difundir mas el.gusto por las bellas «
artes. Lo bello -es ‘muy enseiado
y predicado’; y aun algunos lo con-
sideran . casi como una religion::
«Lo bello es <l bien»-«lo: bello es
lo verdadero.» «Lo bello es el mi-
nistro de lo benéfico.n Tales son
los textos a la orden del dia: Crée-
se que por el estudio de las artes,
se llegard a desarrollar el gusto
del pueblo y que por la contempla-
cién de bellos objetos se purificard
su naturaleza, y que apartdndole
del vicio' y de los goces sensuales,
su carActer sera mds noble y mas
elevado. : :
T.a timidez es uno de los carac-
teres distintivos de la mayor parte
de los pueblos de raza teutonica.
Se le ha llamado «la manfa ingle-
san, pero es casi peculiar de todas
las naciones del Norte. El ingles,
en general, cuando viaja por el
extranjero lleva copsigo su timidez.
Is rigido, desthafado, poco expre-

‘sivo, y su apariencia poco simpa-

tica ; 'y aunque frata de adoptar
clerto aire brusco de maneras, la
timidez esta siempre ahf, y no pue-
de ser completamente disimulada.

.Los franceses, naturalmente gra-
ciosos vy esencialmente sociables,

no pueden explicarse un cardacter
semejante y el inglés es para ellos

“objeto de burlal permanente y de

sus caricaturas mas comicas. Un
genial * escritor afribuye 1a ‘rigidez
de los naturales de Albion a una

‘provisién de fldido briténico que
eva consigo y en medio del cual

viajan, haciéndoles tan poco acce-
sibles a la atmésfera de las regio-
nes que cruzan, como el ratén en
el centro de la maquina neumatica
vacia de aire.:

El francés v el irlandés sobre-
pujan en medios al inglés, al ale-
m4an y al norteamericano, en lo
que se refiere a la cortesfa y a la fa-
cilidad en-las maneras, tinicamen-
te porque estd en su naturaleza.

Tienen mds necesidad de socie-
dad y dependen menos de sf mis-
mos que los hombres de origen
teuténico ; son mds comunicativos
y menos reservados ; més efusivos
v conversadores y mds libres en
sus relaciones de unos con ofros
en todos respectos, en tanto que
los hombres de raza germénica son
comparativamente tiesos, reserva-
dos, timidos y desmaiados.

El inglés seco y desmanado o,
para emplear la expresi6n france-
sa, «l’anglais empétren flel inglés

trabado) es ciertamente un ser bas-
tante desagradable al verle por pri-
merd vez.

- Cuando un'inglés timido se ha-

1la al punto de tomar el ferrocarril -

se pasea a todo lo largo del tren,
hasta que descubre un comparti-
miento vacfo, y una vez que se ha
instalado, siente una profunda an-
tipatfa por el primerc que viene a
desordenarle tomando asiento en
el mismo departamento.

Es lo mismo que en el comedor
del club. Cada hombre timido bus-
ca una mesa desocupada y sucede

& menudo que ‘en todas Jas mesas
del comedor no tiene cada una mds
.que 1 OCUI)IIHEE.

. Estos hombres de raza timida no
son ni graciosos, ni comunicativos,

pues por lo que respecta a la socie-

dad en general, son relativamente
insociables. Carecen de esa elegan-
cia de maneras que se ohtiene por

‘el contacto del mundo y que dis-

tingue las razas sociales; porque su
tendencia es huir de la sociedad
méas bien que buscarla. i)

Ocultan sus defectos bajo una
capa de reserva, y cuando se aban-

‘donan a sus sentimientos és en al-

gin paraje solitario y ocuito.
Esta insociabilidad aparente no
es generalmente mds que una exce-

.siva timidez, y ese es el rasgo dis-

tintivo del cardcter nacional inglés.
de sentir gue la. famosa In-

glaterra, heraldo avanzado de todo

lIo que significa civilizacién y. pro-

“greso, no ocupe el lugar que le co-

rresponde en el mundo cinemato-

-grafico. :

Todos los que siempre se han pre-
guntado : ¢ Por qué razén una na-
cion tan poderosa como Inglaterra,
gue es la reina de la industria y del
comercio, no sobresale en el arte

‘cinematografico y sus producciones

son rarisimas?, encontraran acerta-
da contestacién en lo que antecede
y al mismo tiempo podran tener
una idea descrita a grandes rasgos
de lo que es el incomprensible ca-
récter de los hijos de la rubia Al-
bidn. '

Daniel Martinez Artiga

Zaragoza.

WALLACE, REID
CPansmournt




LA TEMPORADA DE _
. VERANO

Empieza a decrecer la afluen-
cia de publico en los cines, como
ocurre cada afio al llegar esta
época en que el calor hace casi
imposible la permanencia en lu-
gares cerrados,

Los habituales concurrentes a
los salones mds aristocrdticos de
la ciudad buscan la diversién en
los parques y lugares de atrac-
ciones al aire libre, dejando pa-
ra el invierno su espectdculo fa-
vorito.

Por otra parte, los tres cines
mds importantes anuncian su
proximo cierre por uno o dos
meses en que el calor ahuyenta
por completo el publico de las sa-
las de proyecciones, y entretan-
to empiezan ya a restringir sus
estrenos ante la reduccién de in-
gresos que deja ya sentirse.

Asi pues, lector querido, las
noticias referentes a estrenos
que podamos darte en la época
veraniega seran muy pocas.

i Paciencia, pues, y que el ca-
lor te sea leve!

ESTRENOS DE LA SEMANA

Los dltimos estrenos de esta
semana son : El sacrificio de [iu,
interesante comedia por W. S,
Hart ; Este mundo es un fan-
dango, de gran risa; Semana
Mester de Berlin, segunda inte-
resante revista de actualidades ;
Batiendo el record, por Wallace
Reid, y el gran triunfo del Pro-
grama Ajuria Lo muy picara,
por Enid Bennet; La pequeiia
hada de Irlanda, por Mary Mi-
les Minter, interesante drama de
gran éxito, v El dltimo robo, por
Tom Moore, también de gran
interés.

El pasado jueves se estrend en
varios cines de Barcelena el pri-
mer episodio de Ja preciosa no-
vela cinematogrdfica de la mar-
ca «Gaumont», Las dos nifias
de Par{s, que obtuvo un ¢éxito

colosal despertando gran inte-

rés entre el publico.

LA REINA ALEJANDRA
Y EL CINE

La conocida escritora Eva
Unsell, a cuya brillante pluma
se deben gran numero de argu-
mentos, se encuentra en Lon-
dres, enviada por la «Robertson
Colen. : ;

Ha manifestado que la reina
Alejandra , viuda de Eduar-
do VII, tiene gran aficién al ci-

ne, y que por prescripeion facul-
tativa habrd de abstenerse en lo
sucesivo de asistir a proyeccio-
nes cinematogrdficas a causa del
delicado estado de su vista.

La egregia dama confia que

en breve los doctores le levanta-

rdn la prohibicién, y para enton-
ces ha rogado a su secretario
mande comprar una copia de
cuantas peliculas hdyan inter-
pretado durante estos nltimos
tiempos Mary Pickford, Paulina
Frederick, Dorothy 'y Lilian
Gish, que son las estrellas favo-
ritas de la reina.

El tan celebrado actor Franklin Farnum
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. Charles Ray se lleva un
argumento ; ;

Jack ha hallado por fin un argu-
mento digno de él.

Como se sabe, Charles Ray, que
esta haciendo actualmente dos cin-
tas para «United Artistsn, se habia
llevado dltimamente la obra

que
Jack Pickford tenfa en composi-
cibn Un sastre hecho. hombre, vy

Jack buscaba hace varias semanas
un, nuevo argumento.

Su préoximo film serda Garrison
finisch. El argumento de esta pro-
duccién ha sido sacado de una no-
vela muy popular en América y
la acci6n se desarrollard ‘en el am-
biente del Turf, de manera que
tendremos ocasién de ver nume-
rosas carreras de caballos en esta
nueva obra de Jack Pickford.

En casa de Mary Pickford

Con' mucha amabilidad me in-
vitb Mary Pickford a tomar el té
anteayer en su casa en compafia
de Madame Pickford y de su her-
mano Jack, Gracias a las buenas
lecciones de francés que le da va-
rias veces  por - semana Madame
Dumas, la exquisita estrella habla
ahora casi  corrientemente dicho
idioma. Ayer le pedi que me dijera
lo que opinaba sobre el wéxiton, Y
he aqui lo que me contesto :

«Es  una cosa terriblemente di-
ficil de analizar el éxito y sus
causas, - Cada vez que se intenta
dar una opinién definitiva sobre un
tema, no tarda uno mucho en des-
cubrir una o mas pruebas que vie-
nen a deshacer la idea que uno
se habia formado. Asf, pues, para
contestar a su pregunta se debe
antes reflexionar,..

Durante los once anos que llevo
en el Cine, he tenido ocasién de
comprobar que si la belleza es un
factor apreciable en una carrera
artistica; no, sin embargo, es su-
ficiente para llegar al éxito y a la
gloria. '

Las mas célebres artistas de las
tablas y de la pantalla no han sido
favorecidas siempre por un hermo-
so flsico capaz de ejercer sobre el
publico una formidable atraccion,..

Nuestro - excelente amigo Bill
Hart y el inimitable Charlie Cha=
plin, que distan de ser unos Ado-
nis, ocupan, no obstante; una po-
sici6bn envidiable.  ; No le parece?

En esta tierra gustamos todo lo
bonito. Todo cuanto seduce la vista

“produce buena impresibn y nos

gusta.

No hay un solo actor o actriz
que no trate cuando estd en escena
de despojarse completamente de la
indiferencia que podria hacer sentir
representando un papel determina-
do. Creo que todos los artistas bus-
can asimilarse a su papel.

Nuestras méas famosas artistas de-

-

-
Ann Pennington
glwmwu

Enid Bermett
Cfaumoung

ben su ¢éxito en igual modo a su
talento y a su inteligencia escéni-
ca que a su belleza plastica,
Generalmente se tiene que saber
trabajar mejor de lo que exige un
metteur-en-escéne, Se tierie que te-
ner un alma fina y sensitiva, se
tiene que saber gustar e identificar-
se al personaje que se representa,
hay que hacerlo vivir en escena.
Pero a pesar de ello hay que ob-
servar una cierta prudencia en el
desarrollo de estas cualidades vy
guardarse muy bien de  suprimir
completamente el caracter personal
que tiene uno, pues a pesar de
caracterizarse es indispensable que
aparezea el sello propio,
<. 'H. Sothern hacfa un papel
vivisimo de «Hamlet» v sin embar-
go, no paso de ser E. H. Sothern.
¢ No es ejemplo bastante elocuente?
Fué para mi una dicha crear
Unity ‘Blake en Stella Maris y en
Tess of the storm country, gque
empezaré dentro de breves dias,
representaré mi papél con la ma-
yor. fidelidad caracteristica posible
v estoy segura que mi juego es-
cénico resultara diferente” del que
pudo observarse cuando impresioné
este mismo film hace algunos anos.
Si se estudian detenidamente las
celebridades que han conocido el

éxito vy si, se observan las causas
del mismo, esto ayudara mucho
para lograr el suyo propio.

La .sinceridad; la ambicion, el
valor, el acierto, un buen humor
constante y estar siempre dispues-
to a escuchar la critica y los con-
sejos, mucho estudio y un buen
trabajo le conducirdn a uno por el
camino del éxito,

Una inteligencia cultivada y bien
equilibrada da siempre mas valor
que cualquier cualidad que pudie-
ra uno poseer ya...n

Asi me habl6 la célebre
Mary Pickford.

artista

Nueva pelicula’
Arthur Edeson y Charlie " Ri-
chardson son los operadores que
actualmente estan tomando The
spirit of chivalry, secundados por
algunos otros operadores.

Douglas Fairbanks en
«Robin Hood»

Robin Hood es el titulo de la
produccién que Douglas Fairbanks
ejecuta actualmente en Hollywood
bajo la direccién de Allan Dwan.
Douglas Fairbanks intentaba titu-
lar su film The spirit off Chivalry,
pera decidié. ponerle el titulo de
Robin Hood y The spirit of Chi-
zalry quedara como subtitulo, El
film Robin Hood inaugura una nue-
ya era en los anales de la Cine-
matograffa mundial ; este film, que
se empez6 en Marzo ultimo, estard
concluido en Agosto préximo. El
presupuesto total para la ejecucion
completa de esta obra asciende a
20.000,000 de francos. En este mo-
mento 2,500 artistas trabajan dia-
riamente en las escenas que tienen
lugar en la Corte de Ricardo Co-
razén de Ledn. A fines del mes pa-
sado Douglas Fairbanks v su com-
panifa salieron para el desierto para
filmar  una admirable reconstitu-
cion de las Cruzadas.

R-‘?Jh(l'-f.f() de. « ROBIN HQOD»
Conde de Huntington v Robin
Hood, Douglas Fairbanks.
Ricardo Corazin de Ledn, Wa-
llace Beery.
Principe John, Sam de Grasse.

Lady Marian Fitzwalter, Enid
Bennett.

Sir Guy de Gisborne, Paul Dic-
key. .
Sheriff de Nottingham, Allan
Hale.

El Hermano Tuck,Willard Louis,

Alan a Dale, Dick Rosson.

El Bufén del Rey Ricardo, Roy
Culson.




: ‘Mary hace un papel secundario

 Mary Pickford ha hecho de com-

parsa un dfa...

Efectivamente, Douglas Fair-

banks filmaba la oftra semana una

escena “que exigia una figuracion
muy importante, y la pequena
«Fiancés du Monden tuvo la idea

para dar una sorpresa a su mafido

de ir al vestuario y ponerse un ves-

itido de dama de la corte de Ri-

cardo Corazén de Ledén. Luego se

fué al studio vestida' con el ligero
~velo de tul' que le recubria la cara
v nadie la conocié. Mary Pickford
permanecio asi en su sitio hasta el

final de la filmacién. Despues de
la tltima escena fué en busca de
su marido preguntdndole si estaba
contento del trabajo de aquel dfa...

Ya pueden pensar si Douglas
Fairbanks queddse parado, pero
extranado, estuvo cuando Mary le
pidi6 su jornal. «Gano 10,000 do-
llares—le dijo,—y debe calcular lo
que me corresponde pard mi fraba-
jo de un dfallly

Pero Douglas, siempre ingenio-
so, mandd a Mary a que se las
entendiera con el Cajero y los Di-
rectores... Mary, que no estaba ins-
crita en la lista de comparsas, co-
mo es natura', guardése muy bien
de mantener su reclamacién, y de-
sistié de ir a ver dichos senores...

Improvisado cuerpo de
bomberos

Un incendio se declard con vio-
lencia® hace poco en el vestuario
del Studio Douglas Fairbanks.

Douglas, que 1o pierde nunca la

_serenidad, formd él mismo un equi-

po de bomberos con los mil com-
parsas que le rodeaban y el fuego
fué rdpidamente apagado. El fue-
Go se inicio en la seccion de ves-
tidos de seda y se temidé un mo-
mento que se quemaran los dos
mil ochocientos wvestidos de corte
para damas vy las dos mil pelucas,
asi como otros vestidos de caba-
llero, por un valor de unos 500,000
dollares. Pero gracias a la pron-
titud y a la presencia de espiritu
con que Douglas Fairbanks dirigio
la lucha contra el incendio, las pér-
aidas materiales no subieron a méas
de unos 1,000 dollares. No dejo de
ser curioso ver a Robin Hood, Ri-
cardo Corazén de Ledn y su corte
trabajando en la extincion del fue-
00, :

La simpatica Mary Pickford se
interesd, como es de suponer, mu-
chisimo a los esfuerzos que se hi:
«cieron para conjurar el peligro, y
felicité a su esposo que se demos-
tré muy sensible y orgulloso de la
felicitacién de su querida mujer...
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Y DONDE"

NORMA WHALLEY

Trabaja en la cinta The Pau-

* per Millionaire.

STRONGHEART

Entre los animales célebres

de la pantalla hemos de dar el

R
Julian Eltinge
gln-_-;mu

| B ]
EO. M. COHAN
G‘%n'rcwr

nombre del perro «Strongheart»
que interviene en la pelicula El
grito del silencio.

EDWARD LOWE

Lo vemos en la produccion

Madonnas and men, que tradu-
cido al castellano viene a decir
Damas y Caballeros. Se trata de
una pelicula de los tiempos ca-
ballerescos. La compainia es la
«Gaumonty».

EDITH ROBERTS

La vemos en una cinta de la
«Universal» que se titula The
Adorable Savage, que viene a
decir La Adorable Salvaje.

«LLO QUE TODA MUJER
SABE»

Este es el nombre de una nue:
va gran produccion de la «Las-
ky». En esta cinta veremos a
Lois Wilson y Conrad Nagel.

EILEEN PERCY

Trabaja en The Blushing Bri-
de, pelicula de la «Fox», desco-
nocida en Espana todavia,

PERLA BLANCA

Hace una preciosa creacion en
The Mountamw Woman, de la
«Fox», en un argumento de
cow-boys.

Una escena de la cinta «El Rey de la Platan
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En la taberna del muelle donde se reunfan todos los
marineros que paraban en el puerto para dejar sus mer-
cancias o llevarse otras a lejanas tierras, habfa un
muchacho joven, cuya estatura no estaba en rela-
cién con el aire timido y mirada cobarde que se re-
flejaba en su semblante. L.a causa de esto no era
mas que el alcohol que dominaba al joven comple-
tamente.

Abridse la puerta del bar y entré el Tiburén Mon-
roe, patrén del Indiana, hombre de hierro, que habfa
recorrido todos los mares, seguido de su segundo a
quien llamaban el Ballenato, En aquel momento fué
agredido el muchacho alcoholizado por otro que es-
taba all{ bebiendo, y el Tibur6n, que no comprendia
la cobardfa, impulsé al joven para que se defendiera ;
pero éste no tenfa energias para ello y se dejo pegar.
Magdalena, hermana de aquel desgraciado, entrd
en aquel momento y como de sobra conocfa las de-
bilidades de su pariente se dirigié al Tiburdn, pues
creyd que éste era el que habfa insultado a su her-
mano. El Tiburén dijo a aquella seforita lo gue
creyé necesario y no le hizo mas caso.

Magdalena y su hermano debfan partir para Alas-
ka, sus recursos eran poquisimos, sélo el dinero
suficiente para el viaje hasta donde ella esperaba
encontrar parientes que les darfan trabajo, con lo
cual él, tal vez, curarfa del vicio que le dominaba,
y ahora Magdalena se entera horrorizada que el
dinero ya no existfa, su hermano se lo habfa gas-
tado tcdo en aguaridiente. i

Dominando su orgulle, Magdalena se dirigié al Ti-
burén, cuyo velero partfa a la manana siguiente, v
pididle si les llevaria en su embarcaciéon a cambio
de trabajo. El Tiburén contestéle que como lo habfa
para un hombre, que se presentaran a bordo a las
seis de la manana. Ya embarcados, el Tiburdn exi-
gid al hermano de Magdalena que trabajara con taodo
rigor, no as{ a ella, que fué considerada como in-
vitada a la travesia. A pesar de que la conducta del
Tiburén no podia ser mas laudable, los dos jévenes
sentfan un odio grande hacia el hombre que los ha-
bia protegido y sin la ayuda del cual diffcilmente
hubiesen podido seguir el viaje. Una tempestad hizo
pasar horas malas al Indiana, y durante ésta el jo-
ven alcohdlico cayé al mar. El Tiburédn, sin perder
un momento, se arroj6 al agua y salvé al chico.
Magdalena se apresurd a darle las gracias por haber
salvado a su hermano, a lo que le contesté el que
no habfa mirado de quien se trataba, a bordo ]1ac?rm
falta brazos y habfa que conservarlos aunque fueran
de un idiota. Esta contestacién aumentd la antipatia
va existente entre ellos.

Calmado el mar, todo el mundo volvié a su tra-
bajo, y Magdalena indujo a su hermano a que se
rebelara por el trabajo a que le sometfan. Este fué
-a hablar con el Tiburdn diciendo que no queria se-
guir haciendo aquellas faenas. El patrén le dijo que
regresara a su puesto, v ante una negativa e intento
de agresion, el,otro se defendié a puiietazos dando
al rebelde lo que merecia. Durante esto entré Mag-
dalena y sin ver m#s que estaban pegando a su her-
mano, con una cuerda empezd a pegar al Tiburén.
Este se volvidé para ver quién le agredfa y vié que
era la hermosa joven con ojos chispeantes de odio
la que defendfa a su hermano. De un empujén sacd
al muchacho del camarote y dijo a Magdalena que

PROGRAMA [
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" WILLIAM S. HART R

AJURIA

ciertamente era digna de tenmer otro hermano. La
abnegacién de la joven por aquel infeliz despert6 en
el corazén del lobo marine un sentimiento hasta en-
tonces desconocido y se encontrd acariciando la cuer-
da con que ella le habia pegado.

Llego el velero a su destino, y eliodio y anfipatia

drian pagarle. Baxter fomentaba el vicio de la bebida
en el chico y esperaba una oportunidad para hacerse
suya a la chica, de grado o por fuerza, EI Tiburén
v el Ballenato llegaron también a la taberna de Bax-
ter donde vieron al hermano de su hermosa compa-
fiera de viaje bebiendo a mas y mejor. El ambiente

Una escena de la g

que los dos hermanos sentfan por el Tiburén hizo
que desembarcaran sin casi despedirse,
El Tiburén no podia olvidar a Magdalena y com-

. prendié que la vida serfa dura para ella al lado de

aquel hermano, Habl6 con el Ballenato y vendieron
el Indiana, quedando ellos en aquel puerto.
I.a nieve habfa bloqueado el paso que los hermanos

debfan seguir y viéronse obligados a invernar en la

taberna cabaret de Baxter, un tipo que vivia explo- §

tando el vicio de los demds. Cuando este hombre vil
a Magdalena no tuvo inconveniente en darles hospe-
daje en su casa, a pesar de que ya sabfa que no po-

leil
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osa f:eﬁcula «Fémina»

de aquel Tugar indicé al Tiburén el peligro que co-

| rria Magdalena, decidiendo no alejarse de allf para

salvarla.
| A los pocos dfas Baxter anuncié su boda con Mag-
| dalena. No habfa podido convencer a la chica de

otra manera y tenfa preparada una boda de camama.

Ella habfa aceptado porque, como le debfa tanto di-
| nero, no habfa manera de pagarle. El Tiburén dijo
| que aquella boda no se celebrarfa, y cuando iba' a
| empezar la ceremonia entré en la taberna con cua-
! tro hombres armados, de un golpe echd al suelo a
! Baxter, hizo separar al que actuaba de pastor y acer-
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candose otro que él trajo comsigo, se celebr6 la boda
con el Tiburén por novio. ;

Terminada esta ceremonia, que tampoco era au-
téntica y que él improvisé sblo para salvar a Mag-
dalena de las garras de Baxter, cogié a la indignada
novia en brazos, la sent6 en su trineo y acompanados
del fiel Ballenato huyeron hasta su tienda de cam-

pafia, Los hombres que habfan ayudado al Tiburén

evitaron que los ofros les persiguieran, y cuando les
dejaron los demds estaban muy lejos.

Ya en su casa, el Tiburén no dijo ni una palabra
a Magdalena, la cual sélo hablaba alguna vez con
el Ballenato. Cada dfa mis enamorado de ella, pero
sin atreverse a decirselo, el Tiburén estaba preocu-
pado sin saber cémo terminarfa aquello. Magdalena
empezaba a sentir admiracién por aquel hombre a
quien crefa su marido y que no obstante respetaba
su persona al extremo de no molestarla ni tan solo
por hablarle.

Las tempestades de nieve habfan impedido al her-
mano y a Buaxter de ir detras del Tiburon ; pero aho-
ra que empezaba el deshielo estaban preparandose
para ir en su busca. Durante un mes, desde la par-
tida de Magdalena, su hermano habia dejado la be-
bida para reunir fuerzas con que dar al Tiburén una
paliza. El mismo dfa en que Baxter y el muchacho
salian hacia la vivienda del Tiburén, éste encontro
a Magdalena orando. Preguntéle el por qué de aquello
y dijole que era capaz de hacer cualquier cosa con tal
de no verla triste. Dfjole que si querfa volver al lado
de su hermano y de Baxter él la llevaria, pues ellos
no eran casados, va que el rapto de la taberna no
fué mas que para sacarla del peligro que allf f ro-
deaba. M4s por orgullo que por ganas de marcharse,
dijo que querfa regresar con aquéllos pues, y al dia
siguiente junto con el Ballenato emprendieron el
viaje. A mitad del camino ‘cruzdronse con la comitiva
de Baxter que habia salido a su encuentro y allf
liquidaron sus cuentas. El Tiburén dejé que el her-
mano de Magdalena le venciera en una lucha para
que los demds vieran que se habfa vuelto hombre.
Baxter se enteré de que aquella boda no habfa sido
legal y volvié a hacer presion a Magdalena para gue
le aceptara. Ella le rechazd enérgicamente, dicién-
dole que entonces le habfa aceptado porque no Habia
nadie que pudiera defenderla, pero que ahora era
muy distinto, su hermano era un hombre y ademas...
querfa a otro. Baxter despechado, fué¢ a la taberna
para provocar una rifia con el Tiburén. Este se con-
tenfa porque pensaba que ella amaba al tabernero ;
pero cuando el Ballenato le dijo que lo que Mag-
dalena sentfa era miedo por aquel hombre, €l dijo
que le sentirfa més, y acosado por los insultos de
Baxter didle solamente un certero pufietazo que le
dejo muerto.

Y después de haber hecho hombre a su hermano y
salvddola de aquel hombre a quien ella temfa, el
Tiburén se dispuso para llevar a cabo el sacrificio
més grande de su vida, marchandose para siempre
de la mujer que amaba y por la que no pensaba
nunca ser correspondido.

Advertida Magdalena por el Ballenato de la mar-
cha del Tiburén Monroe, salié ella a su camino para
peditle que no se marchara, pues ahora que le ama-
ba le era indispensable tenerle a su lado.

El Tiburén no marchd.
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EL. MISTERIO DE

LOS SEIS NAIPES

JORNADA CUARTA

EL SIETE NEGRO

Privado de la ayuda de Maud, la cual ha desapa-
recido sin dejar més rastro que una carta inquietante,
Mac Allan piensa un momento abandonar la partida
y retirarse a la vida privada, Mas el hallazgo, en
5u mesa, de esta nota : «No se haga usted ilusiones.
El secreto de los naipes s6lo estd descubierto a me-
diasn, le hace seguir la pista con renovados brios.

Una tarde, ve de lejos a Maud Jerome que des-
ciende de un auto y penetra rdpidamente en una
casa. Mac Allan toma el ntiimero del coche, encuentra
al chofer, y al dfa siguiente se persona, debidamente
informado, en la calle de Nelson, 20, donde habita
el coronel Donald, segin el portero, un estrafalaric,
que jamas sale de sus habitaciones;

Mas tan pronto como el detective se dispone a

usted maiiana lv.. Volvi al dia siguiénte, pero segui-
da por uh desconocido... Me inyitd a una copita de
Jerez, v entonces de la caja de las botellas, que se-
gun él, le habfan regalado,, surgié un desgonocido,
El coronal dié un grito terrible... Entonces fué cuan-
do llegd usted... Forcejando para no caerse, el po-
bre hombre se agarrd a la ventana, perdiendo enton-
ces la mano de cera econ que durante largos anos
habfa enganado a su perseguidor... Y lo que el des-
conocido buscaba era seguramente el cuarto naipe.n

En tanto Maud Jerome regresa a su casa de cam-
po, Mac Allan para tender una trampa al desconocido
hace publicar en la Prensa un suelto indicando que
sigue la pista mas distante de la verdadera, en el
caso del coronel Donald. Y merced a esta estrata-

0506

Brillante escena de la pelicula «El Rey de la Plalay

subir, un grito de angustia llega hasta él, acelera el
paso, y ve caer al coronel por la ventana y-a un
desconocido que huye. El misterio sube de punto,
cuando al recorrer el piso encuentra alli a Maud
Jerome. «Mac Allan... jqué horas de angustia he
vivido I» es todo lo que puede decirle la joven. Al
salir de su desmayo es mas explicita : «Si—le dice,—
a punto de perecer en la trampa que me tendid el
infame Pat, fui milagrosamente salvada, pero no se
preocupe por mi; usted debe emplear su energia en
descubrir este misterio gue me tiene iniranguila. [or
usted tuve noticia de que mi padre, del que s6lo sabia
que era marino, estaba mezclado en el asunio de los
naipes v debido a que he intentado buscarlo, estoy
aqui... Hace unos dfas puse el siguiente anuncio :
«Diez Rojo, Sota de Pique, As de Trébol, quién
posee los naipes restantes? Dirigirse :r Maud Jerome,
Atl4ntic- Pensién...n El coronel: Donald me escribic
y fuf a visitarle... Parecia dispuesto a una confiden-
cia, pero no sé qué pudo ocurrirle, que palido, des-
encajado, me dijo de pronto: « Manana!... | Vuelva

gema, a la noche siguiente, ayudado por Ito, logra
apoderarse de una arqueta de plata  que contiene el
tesoro de una diosa india y la preciosa joya «El ojo
de Bharanin. Tesoro que, como mds tarde se averi-
gua, constituye la herencia paterna de Maud,

Por lo que respecta a dicha joven el caso inverso :
Sirviéndose de una falsa carta ha sido atrafda’a una
trampa, por Dick, el marinero, en otro tiempo amigo
intimo del borrachén Pat y que, como heredero como
¢l de walgon, quiere saber «alguna cosan de los...
naipes. Habiendo encerrado a Maud en una casa
solitaria, se dirige a la del detective donde sostiene
descomunal pendencia con Ito.

Mientras tanto, Mac Allan cae en poder de otros
enemigos, quienes le arrojan, a un rfo turbulento,
precisamente en las inmediaciones de la casa donde

vestd Maud. Esta le ve en peligro, acude a su socorro,

lanz4ndose tras varias sillas y bancos al agua,
Agarrdndose a tan improvisados flotadores se sal-
van ambos.
(Continuard)
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alguna. Virgencita me habia vuelto a enganar. Los celos y la desespe-
racion no me dejaban vivir ; pasaba los dias buscdndola. Una noche,
después de tantas pesquisas infructuosas, entré en un café, y estaba

apurando un vaso de cerveza, cuando un nombre que pronunciaron en
una mesa proxima unos jovenes de mi edad me sorprendié vivamente,
«Sf; la seforita Casati es bellisima—decia uno de los jévenes, —y di-
cen que lleva en dote un millén.» «Pero también el conde de Teana
es riquisimo—anadid el otro,—y ademds es un caballero en la exten-
sién de la palabra, un peco serio para la edad que tiene, pero hardn
muy buena pareja.n «; Y cudando es la boda?»n «kl sdbado proximo.n
Un sudor frio banaba mi frente. Aquella sefiorita Casati de que habla-
ban era Virgencita. A toda costa decidi saberlo. Soy fntimo amigo
del conde de Teana y tenia que haberme casado con su hermana, pero
ésta ha preferido entrar en un monasterio, v, francamente, no lo he
sentido porque era un matrimonio de conveniencia. Desde el mo-
mento que amé a Virgencita olvidé amistades, familia, casa, todo;
no-habfa vuelto a ver al conde y por'este motivo nada sabia acerca de
su. matrimonio; era la primera noticia .que llegaba a mis ofdos.
Aquella misma noche estuve en su casa. El criado me dijo que estaba
en casa de su prometida y que volviese al dia siguiente. Pasé una
noche de insomnio ; por la mafana encontré a mi amigo. El conde
de Teana, que no sospechaba nada absolutamente, me conté inge-
nuamente la historia de sus amores. Conoci6 a Virgencita en mi casa
v la amaba desde la misma época que yo, pero no le habia dicho nada.
Después de la historia del ultraje, el conde sintié crecer, a la par
que piedad por ella, un amor cada vez mas intenso. Sabfa muchas
cosas que yo ignoraba, que Virgencita fué arrojada de la ¢ donde
vivia por una parienta de la sefora Brera y yendo en su busca para
ofrecerle su proteccion, tuvo la fortuna de encontrarla en el momento
en que la joven iba a arrojarse al Po. El fué quien la salvé y Virgen-
cita le demostré vivos deseos de vivir ignorada, porque decia gue no
podia sufrir la vergienza que le ocasionaba lo ocurrido. El conde de
Teana no se opuso a su deseo; la puso al lado de una persona de su
entera confianza, le proporciond medios de vida, y ya estaban prome-
tidos, cuando Virgencita encontré a su madre, que accedio a que el
matrimonio se realizara. Hablaba como un hombre feliz. Yo temblaba
de ira; mi rostro ardia. ;{Si Silvano hubiese lefdo en mi corazén! Lo
contemplaba en actitud tranquila y no obstante sentia deseos de es-
trangularle. Pero no era él quien tenia la culpa. 10 me ofrecio
presentarme a su prometida, pero puse’ el pretexto de que marchaba
aquel mismo dia para un largo viaje y que a mi regreso la visitaria.
Estaba convencido de que ante aquella mujer np serfa posible conte-
nerse. Pronto tuve mi plan formado. Querfa verla sin testigos, ha-
blarle y recriminar su inexplicable conducta. Hice correr la voz de mi
partida para un viaje alrededor del mundo, que hasta mi familia
creyO, Facturé una parte de mi equipaje para Génova y permanec{ en
Turin con nombre supuesto, albergandome en una modesta fonda, de
donde salia para vigilar la casa de Virgencita, Sabfa su casa porgue
Silvano me lo dijo, como también a qué horas iba a visitarla. Un dfa
consegui hacer llegar a manos de Virgencita una carta en la que le
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texto para que mi madre la sacase de casa. Virgencita supo que yo
habfa tenido la culpa de su despido, reprobé amargamente mi con-
ducta, pero me perdoné y ademds permitié que siguiese haciéndele
el amor. Era una mujer nacida para volver loco a cualquiera. Su deli-
cadeza, su hermosura, aquella suave mirada con que me contemplaba
interrogandome si le dirigfa alguna frase atrevida, la sublime expre-
sion de ternura que tenfa retratada en su semblante, me tenfan arro-
bado, casi loco. Por aquella época, la sefiora con quien vivia Virgencita
enfermé gravemente. No podia verla y sufria atrozmente. Le escribia
todos los dfas apasionadas cartas, y por fin la manana del jueves lar-
dero recibi contestacién. Me daba una cita para aquella noche en su
casa, afadiendo que para que el portero ni los vecinos de la casa me
conociesen, fuese disfrazado. ; Figtirese usted si faltarfa a la cita!
Esperaba aquella hora coma loco de felicidad y palpitante de emocién.
Me parecfa que iba a decidirse mi destino para toda la vida en aquella
entrevista. Envuelto en un torbellino de pensamientos, no tenfa con-
ciencia del peligro que quizA me amenazaba ; las ideas que en tropel
acudfan a mi mente me impedfan comprender a lo que me exponia.
Verdaderamente, habfa perdido la cabeza. A la hora fijada llegué a
casa de Virgencita, envuelto en un disfraz como me encargé. Ella
misma. me abri6 la puerta, me condujo a una habitacion y, quitan-
dome el antifaz, se arrojo en mis brazos, v exclamé besindome :
«Gracias, gracias ; te agradezco en el alma que hayas venido. ;Te amo
tanto!...» Nos sentamos en un divin, «Hablemos en voz baja—afa-
did,—para que mam# no nos oiga.n La. sefiorita Bonetta llamaba
mamd a la sefiora que vivia con ella. Yo estaba aturdido, embria-
gado ; sentia que el llanto se agolpaba a mis ojos y permanecfa a su
lado en silencio. «¢g En qué piensas?n, me pregunté Virgencita. «Pien-
so—le contesté—en que soy tan feliz en este instante, que me parece
un sueno...» «No, no suefas—susurrd' a mi ofdo ;—es la realidad, | Te
amo ln ¢Qué ocurrié entonces? Apenas me acuerdo. Creo que la es-
treché locamente entre mis brazos, imprimiendo ardientes hesos en su
rosada boca, nada mds. Sin embargo, Virgencita intenté desasirse, me
rechazaba y se puso a gritar; « Déjame... déjame!... | Mam4, soco-
rro ..y Retrocedi, atemoarizado por aquellos gritos, sin comprender
el mativo, porque. ella fué quien con sus caric provocd mi proceder
¥ ¥0 no hice mds que corresponder a ellas. En aquel momento abriése
la puerta de la habitacién contigua y aparecié en el umbral una mujer
que gritando se lanzo sobre mfi, con intencién de sujetarme. Aturdido,
fuera de mf, viendo tendida en tierra a Virgencita sin comprender la
causa, corrf hacia Ja puerta, la abrf y huf despaverido. ¥ sélo cuando
me.encorifré: solo en mi habitacién, pude coordinar mis ideas y refle-
Xionar., Estaba seguro de que habia respetado a la senorita Bonetta,
no violentandola. ¢Qué habia ocurrido, pues? : Por qué aquel horror
al recibir mis caricias? ¢Qué motivo la hizo gritar pidiendo auxilio a

su madre? ¢ Por qué al dfa siguiente se hablaba en los diarios del
brutal atentado de un enmascarado conitra larseforita Bonetta? Podia
desmentirlo v sélo esperaba que ella pronunciase imi nombre para ha-
cerlo. Su silencio impuso el mio; sin embargo, estaba desesperado ;
sufrfa atrozmente ; no comprendfa lo que habia pasado. Mi deseo era
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hablar con Virgencita, pero no la volvi a ver, y cuando supe por la
prensa gue se habia ahogado cref volverme loco. Todos lo creyeron
como yo. jAh! Qué comical jNinguna de nuestras actrices moder-
nas se puede igualar con ella!

Atilio guardé silencio un instante,

El juez, que hasta entonces le habfa escuchado atentamente, tomd
la palabra, preguntando :

—¢ Dice usted que la sefiorita Bonetta vive todavia?

—51, vive, vive—grit6 Atilio ;—ella ha sido la que ha intentado
asesinarme. :

El juez salté de su asiento y el médico palideci. Sélo el escribano
permanecié calmoso.

_—Piense que es muy grave lo que estd usted declarando—dijo el
funcionario.—¢ Se trata, en efecto, de la sefiorita Bonetta?

—5{, sf—repiti6 Atilio ;—daré a usted todas cuantas pruebas desee,

Siguié un momento de silencio.

El marqués de Montepiana apuré el contenido del vaso que tenfa
a la cabecera, y prosiguid :

—Cuando corrié por Turin la noticia del suicidio de Virgencita,
pensé morir. Por espacio de algunas semanas pasaba las noches en-
teras a orillas del Po, mirando con angustia y desesperacién aquellas
aguas en cuyo seno estaba sepultada la mujer a quien adoraba. Y pe-
dia a Dios hiciera el milagro de que las aguas arrojaran su caddver
a la orilla para volverla a ver. Mil veces acudié a mi mente la idea del
suicidio. Sufrfa mucho, porque la amaba siempre, la amaba mis que
nunca y no sabfa darme cuenta de su inesperada locura, como en
vano queria comprender por qué razén después de haberme llamado
me habfa repelido, fingiendo después haber sido victima de una ase-
chanza v de un ultraje. Una mafiana, mientras paseaba por uno de
los paseos desiertos de la Plaza de Armas, me encontré frente a frente
‘con Virgencita, Yo no podia dar crédito a mis ojos. «zTu? ;Tu?—
exclamé deteniéndola porque intentaba huir.— Viva! {Vivaly La
joven se rehizo bien pronto de la emocién sufrida y exclamé fria-
mente : «No comprendo lo que usted dice, caballero. ;Es a mi a
quien habla?» Crefl perder la razén; experimenté un dolor atroz;
sentfa desgarrado mi corazén. «Si—respondi sujetdndola por un bra-
z0.— Pretendes acaso darme a entender que no eres la seiorita Bo-
netta?n «Yo me llamo Georgina Casatin, respondié con audacia, No
pude contenerme ; prorrump{ en una risa nerviosa que demostraba
el estado de dnimo en que me hallaba. «;Eso pretendes?—exclamé.
—¢ Quieres enganarme como has hecho con los demds que creen en
tu supuesto suicidio? Pero ti ain no me conoces ; ignoras de lo que
soy capaz, amandote como te amo. ¢No te basta todavia con lo que
me has hecho sufrir y con haberme enloquecido? jAh! No preten-
das que te deje, cuando te vuelyo a encontrar. Te seguiré a donde
quiera que vayas; diré quién eres...n Mi amenaza parecib inquie-
tarla, conmoverla. Virgencita cambié de modales, de maneras de ha-
blar ; sus ojos se llenaron de ldgrimas y tendiéndome la mano excla-
mé : «Perdéname, Atilio, perdéname. Sf, soy yo; pero, por piedad,
no me descubras. [Si supieses lo que me ha ocurrido! Ven; senté.
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monos en aquel banco, y te lo contaré todo, todo...» Me habfa cogido
de la mano y tiraba de mi hacia el sitio indicado. Toda mi colera
habfa desaparecido; la seguf ddcilmente, balbuceando: «Sf, sf; ha-
blame mucho de ti, y por lo que mas quieras en el mundo, ama a
este pobre esclavo tuyo, gue queria morir, creyéndote muerta...n «He
fingido el suicidio—murmuré Virgencita volviendo hacia mi sus her-

. mosos ojos llenos de lagrimas—no para que ti me buscases-mads,. sino

por huir de los que conocen mi desgracia ; su presencia me daba ver-
glienza.»n Le interrumpi. «; T fuiste quien lo quiso !-—exclamé.—¢ Por
qué, después de la cita que me diste, de haberte arrojado en mis bra-
zos cubri¢ndome de apasionados besos, me rechazaste y pediste auxi-
lio? ¢Qué motivo te habfa dado? Tu bien sabfas que no pensaba ul-
trajarte...n La joven se pasé una mano por la frente. «No lo sé—res-
pondid ;—habia cedido a un vértigo, que no me supe explicar ; tuve
miedo, y cuando me df cuenta de la locura que habfa cometido, ya era
tarde. T hufste; la sefiora Brera habia muerto y todo el mundo ha-
blaba del ultraje de que habfa sido victima por un enmascarado, a
quien yo juré no haber conocido.» «Pero ;por qué—anadi,—en lugar
de buscarme, dejaste correr la voz de que te habfas suicidado y aban-
donaste en una hosteria todo cuanto posefas? (Dénde has vivido
hasta ahora? ¢ Con quién?y» «Con mi madre», me respondid. «¢Tu ma-
dre?—repeti.—Pero, ¢no me dijiste un dia que tu madre habia muer-
to?» «Si—respondid,—porque todos crefan que era nieta de la pobre
lisiada, cuya hija murié en un hospital, dejando una nina, de la que
nadie conocfa el padre.. Pero aquella nina no soy yo. He encontrado
mi verdaderd madre, que es rigufsima y honrada como lo fué mi pa-
dre. Les fui robada de pequena. ¢Comprendes ahora por qué quiero
olvidar mi pasado y deseo que me crean muerta para que todo el
mundo olvide a la sefiorita Bonetta? Te repito lo que te he dicho
cuando me encontraste ; yo me llamo la senorita Casati.» «O Casati,
o Bonetta—exclamé,—td eres la mujer a quien he amado verdadera-
mente y serds mi esposa. ¢No es cierto?» Un inmenso ruboc tind sus
mejillas. «No puedo disponer de mi—balbuceé.—Depende de mi ma-
dre.» «Pues bien ; me presentaré a ella.n «No, ahora no—me respon-
di6 palideciendo subitamente ;—espera que antes le hable yo, te lo
suplico.n «Pero me es imposible vivir sin ti; no puedo renunciar a
no verte todos los dias, ahora que te he encontrado.» «j Ah! No come-
tas una imprudencia, te lo ruego—anadié juntando las manos ;—ten-
go miedo por la que estamos cometiendo ; yo te escribiré para poner-
nos de acuerdo, y créeme, realizaré mi suefio de amor.» Al decir esto,
mir6 rdpidamente alrededor, me di6 un beso y, poniéndose en pie,
exclamo6 : «Ahora, separémonos.n «gCudndo nos volveremos a ver?»,
le pregunté, ebrio de alegria. «Te lo escribiré,» «Dime al menos dén-
de vives.n «NB, no, porque me comprometerfas; antes bien, Drome-
teme no seguirme.n «No puedo hacerte tal promesa.n «Entonces, no
nos volyeremos a ver mds.» « Ah! Ese nunca, nunca; prometo todo
lo que quieras. Pero ¢si me volvieras a engafiar?y Ella sonri6. «g Qui-
z4 no me sabrfas encontrar? Ten confianza en mf, como yo la tengo
en tin Se fué rdpidamente. Fui tan necio que dejé que se alejara sin
ir tras ella. Durante una semana ful a Correos, pero no tuve carta
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LA HIJA DEL CINE

15{! [Aguel angelito que repo-
saba sobre el mugriento jergonci-
llo era su hijal ;Su hija que se
motia de hambre! Y él, deseando
trabajar, no podia, por no hallar
trabajo. ¢La dejarfa morir asf?
1 No!l'; Antes rogaria, imploraria de
rodillas, robarfa, mataria... todo
antes de ver morir a aquel angel
de 'cabellos de color de oro y ojos
de un azul transparente.
"~ Ya no le sonreirfa, ni le tiraria
de sus largos bigotes mientras sen-
tada sobre sus rodillas, con la ma-
no que le quedaba libre, le amena-
zaba por no haberla dado un ju-
guete o una chucherfa. Con sus
gorjeos llenaba toda la pequena
casa, la cual abandonarfan, prime-
ro ella al dejar la tierra y después
€l, que serfa expulsado, pues an-
tes no lo habia sido por compasion
a la nina. '

Abrié sus grandes ojos, y el pa-
dre ansioso se inclind sobre ella,

mientras con sus manos. acariciaba
la ‘ardorosa y palida faz de su hija.
Como un debilisimo saplo llegaron
a los ofdos de él, dos palabras que

le hicieron llorar :
—i Papd, pan !
El se 1[“1“U pasd  sus manos

por sus 'ojos htimedos 'y cogiéndola
en’ sus brazos la envolvio en un
agujereado manton y salié de la
casd, '‘cerrando  silenciosamente la
puerta. : :

Anduvo por
tras pensaba :
is el unico sitio que me resta
que ver. Preguntaré, y si no me
dan trabajo...

Y apretaba sus dientes en acti-
tud amenazadora.

Estrechando a su hija contra su

varias calles mien-

pecho, llegd frente a una enorme

casa, rodeada de un precioso jar-

din. ;
Llamé... abrieron... y...

—No hay trabajo.

—1 Por mi hija que se me muere
de hambre !

—Lo siento;
bajo.

pero no hay tra-

IEn esto se aproximé a ellos un
caballero enlutado, muy elegante,
que, informado de lo ocurrido, asin-
tié y dijo lo que el otro:

—No, no hay trapajo.

Los ojos del caballero se fijaron
en la carita demacrada de la pe-
quena e hizo un gesto, primero de
compasion, 1(";])“(5 [IC asombro y

luego de alegria.

VOr...

—¢ Me permitis? — dijo, tomdn-
dola en sus brazos.

Ella se volvié a su padre y vien-
do que éste no hacia el menor mo-
vimiento para cogerla, miré al gue
la tenia en prazos y dijo con su
debil vocecita :

—Oye, ¢por qué no me das pan?

—>51, ven, ven conmigo. Por fa-
venga usted.

Y los'guio por un corredor ; lle-
garon a una gran sala donde habia
mucha gente, unos elegantes, otros
no, y todos charlando amistosa-

DoroTHY DALTON

CPanamocint

mente. Después vid cinco hombres
que vestfan largas blusas blancas
¥ que preparaban unos aparatos.

El caballero se dirigio a un gru-

po v levantando un brazo triunfal-
mente, mientras con el otro seste-
nfa a la nina; dijo:

—Serfiores, va tengo lo que me
faltaba. L

Y volviéndose,
ble, al padre:

—Usted permitira, ;verdad?

Y él, sin saber Io que hacfa ni
para qué era, hizo un signo afir-
mativo. El caballero prosiguid, di-

rigiéndose’ a:los que le rodeaban : .

Dejemos la primera parte y
aprovechemos la ocasién... La ter-
cera parte.., Prepararse v preparen
a la nina... La escena uitima,

Y asf siguid dando érdenes a la
pequefa‘y a todos, v en un mo-
mento en un angulo de la sala es-
tuvo preparado un precioso dormi-
torio, en cuya cama fué depositada
la nina de*:pucw. de ponerle una ele-
gante camisa. Tados se apartaron
a las voces del director y comenzd
el trabajo. Una sefiora se aproximo
con rostro lloroso a la camita v se
inclind sobre ella, mientras se ofa
el ruido mondtono de las varias

ella

; ; las cuales
‘siempre muy ama-

. trabajo;-

méquinas cinematograficas que im-
presionaban la escena.

Entre .tanto el padre miraba a
todo y a todos sin saber lo que de-
cir

Por fin le sacd de su abstraccion
la voz del director, que, repitiendo
las drdenes gue poco antes diera a
la nifa, dijo:

Ahora, nena, levAdntate.,. Asi...
Déjate  caer para  atrds... KEso...
fuerte... Ahora  cierra los 0jos...
Quieta, muy quieta... No te mue-

FAS. s
La sefiora que habfa estado al
lado de la cama se lanzd a ella,
y, haciendo mil gestos de delor y
desesperacidn, se abrazd a la mu-
fequita rubia, que segufa inmdvil.
Termind la escena y el caballero
se acerco al padre y, estrechdndole
la mano, le did las: gracias... y...
idos moriedas gr, andes de plcli"t que
relucieron en su mano como dos
soles! ;
De ]nun‘-] un grifo que partié
de al lado de la camita les hizo co-
rrer hacia ella. La nifa permane-
cia aun en la postura en que quedo
al dejarse caer. Estaba desmayada
de fatiga y de hambre; 7
Cuando volyié en si la esperaba
una taza bumeante de leche, que
bebid Avidamente. Ademis el
desmayé le validé para que, movido
de compasién, el director hiciera
un contrato formal con su padre.

Pasaron tres semanas, al cabo de
: a bellisima y diminuta
actriz Rosarito Poeh habfa impre-
sionado dos peliculas, con tal do-
naire y. gracia, que se captd las
simpatias de sus compaferos de
lo. mismo que se ganaria
la de todos los piiblicos,

Un dfa en que su padre la tenfa
sobre sus rodillas, le preguntd con
su media lr'mﬁua que era la delicia

. de cuantos la ofan :

—Oye,
g0?
—T, hija mia, no tienes afos.
No tienes mis que tres semanas,
puesto L,]Llr‘ hace tres semanas que
has: nacido. Yo soy un mal padre,
que he permitido que te ganases tu
alimento estando enferma como es-
tabas. Pero, ¢y si no lo hubiese he-
cho asf? De todos modos, no eres
mi hija : eres la hija del Cine

pap4, ¢cuantos anos ten-

Maria M. Sudrez Soriano
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MAS SOBRE LA TEORIA

DE EINSTEIN
EN PELICULA

Cada dia se da un nuevo paso
en Alemania en el camino de apli-
car el cinematégrafo a‘la Ciencia.
Hace pocos meses descubrig el pro-
fesor von Rothe un aparato que
permite la reproduccién, con una
fidelidad inverosimil de detalle, de
las operaciones quirdrgicas m4s
complicadas, Habfase utilizado ya
el cinematégrafo con relativo éxi-
to; pero las fotograffas obtenidas
antes del invento del doctor von
Rothe reproducfan (nicamente la
operacién vista de lado, perdién-
dose en muchos casos sus momen-
tos principales. El aparato von Ro-
the, en cambio, colocado no late.
ralmente, sino encima mismo de
la mesa de operaciones, ofrece una
visién de conjunto y el espectador
o el alumno puede seguir después
en la pelfcula les movimientos mas
sutiles - del bisturi, Es de tal sen-
cillez su manejo, que el propio ci-
rujano se hasta para obtenerla
mientras opera, con sdlo apretar
un botén colocado debdjo de la
mesa de operacion.

Otro gran paso en el sentido de
la aplicacién de la cinematograifa
a la divulgacién cientffica es Ta pe-

Roberto

licula que con el titulo Los prin-
cipios de la Teoria de la Relati-
vidad estd componiéndose en los
talleres de la «Colonia Film Ges.
sellschaftn,

Cuando comenzé a circular por
Berlin la noticia de que alguien se
proponifa llevar la Teorfa de la Re-
latividad de Einstein al cinemato-
grafo, muchos lo tomaron a bro-
ma. Las mismas escasisimas per-
sonas familiarizadas con las ideas
de Einstein no acertaban a com-
prender como era posible dar plas-
ticidad y poner en pelicula, al al-
cance del publico profano, razona-
mientos de {ndole tan compleja y
abstracta. No obstante, ah{ esta
casi terminada y anunciando su es-
treno para fines de otofio,

A fuerza de ensayos v trabajo se
ha logrado presentar en encadena-
cién légica, y de una manera po-
pular, los principios fundamentales
de la Teorfa de la Relatividad,
Puntos que en 1a lectura de Ia tras.
cendental obra del gran fisico ale-
man resultan confusos para el lec-
tor no iniciado, aparecen agui per-
fectamente aclarados. La pelicula
parte del concepto inicial del prin-

Kaftner, protagonista de lu pelicula
«fl Rey de la Platay

cipio de la Relatividad en su forma
clisica y va exponiendo sistemi-

ticamente el proceso cientffico has-
ta llegar a la teorfa de Einstein.

Pero dejemos la palabra a uno
de sus autores, el profesor Nicolai :

«La empresa de llevar al cine-
matdografo la Teoria de la Relati-
vidad no era ciertamente f4cil.
Apenas se encuentra, en la historia
de las nuevas feorfas geniales y
su divulgacién, un ejemplo mayor
de alejamiento entre el pensador v
el piblico. Y no es de extrafar
que el desconocimiento de las ideas
de Einstein sea tan general, cuan-
do los trabajos de sus predecesores
han pasado casi inadvertidos. Con-
trasta con este desconocimiento:
una admiracién sin Ifmites por la
Teorfa de Einstein, de la cual la
mayorfa de sus admiradores sélo
saben que se trata de algo compli-
cadisimo e interesante. ;

Muchas veces me he preguntado
qué es lo que induce a tanta gente
a sentir ante las teorfas de Eins-
tein una tal alegrfa semi-incons-
ciente. El secreto estd quiz4 en su
grandiosidad. En el vasto campo
de las Ciencias naturales hay que
volver a Newton, acaso hasta Ca-
pérnico, para encontrar un caso
semejante. El instinto de la gdente
ha visto en Einstein el promotor
del mds magnffico resultado cien-
tifico que se registra en la historia
del pensamiento y las investigacio-
nes. Y por eso estimo la admira-
cion hacia Einstein sincera, aun-
que muchos de sus devotos, si se
les preguntase sobre la teorfa del
maestro  responderfan, un tanto
confusos y embarazados, con un
simple encogimiento de hombros.

Los ensayos realizados para po-
ner término a esta situacién para-
ddjica, consiguiendo, al menos,
hacer dirigibles los principios fun-
damentales de la Teorfa de la Re.
latividad, no habfan conducido has.
ta aquf a ningin resultado prac-
tico. Los escritos sobre Einstein
son, a veces, mis diffciles de com-
prender que la Teorfa misma, Es-
to nos hizo pensar en la conve-
niencia de recurrir a otro nueyo
procedimiento de divulgacién : el
cinematdgrafo. Veremos a ver lo
que resulta.n

Y ha resultado muy bien. El en-
sayo, celebrado hace unos semanas
ante un cfreulo estrecho de amigos
vy admiradores de Einstein v Ni-
colai, fué para cuantos lo presen-
ciaron una grata sorpresa. Faltan
todavia muchas partes por termi-
nar; pero los cuadros compuestos
prometen ya una pelfcula com-
prensible, clara y tan interesante
como entretenida,
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Invitamos a nuestros
lectores a queé den su
opinion sobre pelicu-
las, artistas y com-
pafiias productoras.

Cive  Porurar
Barcelona

Sr. Director de

Muy sefior mfo: Acogiéndome
a la amable invitacién que hace en
la revista que con tanto acierto
dirige, la aprovecho para manifes-
tar mi opinién sobre la cinemato-
graffa, A mi entender la mejor
produccién mundial es la alemana,
cuenta con excelentes artistas, co-
mo Pola Negri, Hella Moja, Hen.
ni Porten y Albert Bassermann,
que junto con sus inmejorables
argumentos, basados de la reali-
dad, en los que no se omite el me-
nor detalle, y los grandes directo-
res con que cuenta, salen de los
grandes estudios de las casas pro-
ductoras, preciosas cintas, como
La Princesa de las ostras v Ma-
dam Dubarr, que son las mis gran-
des joyas cinematograficas, supe-
rando a las mejores salidas de la
gran capital del arte mudo (Amé-
rica), entre ellas Intolerancia, pe-
licula de gran relieve, en la que no
ha faltado el menor detalle para
presentarla con el mayor lujo del
mundo, pero i aun as{ no ha lle-
gado a superar a las antedichas
producciones alemanas.

Déndole las mas expresivas gra-
cias, se repite de V. atto, y S. S.

Joaquin Altés

Sr. Director de CiNe Porurar

Barcelona

Muy seiior mio + Ilusionado por
la «Seccién de Artfculosn que ha
tenido usted a bien formar en Ia
revista antes citada de su hono-
rable direccién, me propongo mo-
lestar su digna atencién con el pre-
sente escrito, esperando serd de su
conformidad y se dignar4 insertar-
lo, cuando por turno le correspon-
da, en su inmejorable semanario.

Dadas mis formas de ver la pro-
duccién mds exacta de la cinema-
tografia es la francesa, tanto por
la_interpretacién y fotograffa in-
superable, como por la base prin-
cipal, que son los argumentos,
tan sabiamente urdidos y pre-
sentados ; aunque en los tiempos
del conflicto europeo habfa dejado
de producir, el film francés ha re-
aparecido de nuevo, y con mds

ahinco que nunca, mostrandonos
la superioridad y el grado de per-
feccion de su material, cualidades
que jamds nacidn
reunir,

alguna podra

Aunque el arte francés, como di-

g0 antes, es el de mas fuerza emo- _

tiva por su fondo dramdtico, no
por eso hemos de desprestigiar a
la empresa «Pathén de América, la
tnica, que nos ha dado a conocer
peliculas, o mejor dicho, series ver-
daderamente emocionantes y llenas
de intriga, como por ejemplo, Los
misterios de New-York, Ravengar,
El circulo rojo, etc., etc.

Para no hacer extenso mi arti-
culo, sélo. anadiré que de artistas,
huelga hablar, pues sabido de so-
bra es, que Francia posee los me-
jores, entre ellos citaré solamente
Henry Kraus, Capellani, Leon Ma-

.

thot, Joubé, Huguette Duflos ¥
Marise Duvaucray ; en América Iz
falta de artistas concienzudos y de
buenos argumentos ha sido la cau-
sa de que las principales manu-
facturas se dediquen a Ia impre-
sién de esas series, especialmente
las de la casa editora «Universaly,
que no tienen pies ni cabeza y que
verglienza parece, o, sin censurar,
€s, que haya empresarios se dedi-
quen a proyectar en sus salones de
espectdculos films tan desastrosos
y de tan poca delicadeza,

Des Viiidfmo: “S¢ S, ighiel’s!

1Il.

Pascual Bort

LA MUJER DE LA PANTALLA

PEARL

wrios  admiradores de Pearl
White (Perla Blanca), una de las
estrellas del film americano que
con Mary Pickford comparte la ad-
miracién de los piiblicos, especial-
mente del espanol, me ruegan es-
criba unas lfneas para el Cing
PorurLar interesindome por esta
popularfsima y temeraria artista;

Hace tiempo que siento simpatia
hacia esta mujercita intrépida que
arrastra los peligros con la sonrisa
en sus labios, sonrisa que la pa-
rece eternizar trascendiéndola a su
vida particular, como puedo apre-
ciar en las numerosas fotografias
que tengo de la artista ideal, que
encierra un extraordinario v unico
valor femenil, v una hermosura
tal, que caras bonitas tenemos en-
tre las artistas cinematogrificas,
pero creo que tan perfeccionada

belleza como la de Pearl White es

dificil que exista en todo el con-
tinente americano.

En las pelfculas filmadas por es-
ta cada dia méds predilecta estrella,
y en las ultimas lanzadas al mer-
cado ‘europeo como es: La mujer
de las montanas, La casa del odio
v Pavorreal de Broadway, es tal
el concienzudo trabajo que desarro.
lla entre los incidentes de la peli-
cula, que llega a interesar profun-
damente al publico, ' siendo todas
las simpatias para ella porque es
de las artistas que cautiva la vo-

i

WHITE

luntad y el interés de cuantos la
admiran en la pantalla.

La conocida casa «Pathé Exchan-
ge Inc.», ha lanzado por todo el
mundo y en revistas que se pu-
blican en distintos idiomas la no-
ticia de que muy en breve dar4d a
conocer a los admiradores del arte
mudo, una serie de pelfculas de

la que serd protagonista «Pearl
White»n.
Se les augura a estas nuevas

producciones un clamoroso triunfo
en la cinematografffa, como a su
protagonista uno de esos éxitos ci-
en la cinematograffa, como a su
hasta en las misérrimas aldeas.

En el niimero de Abril de la im-
portante revista Internacional Ci-
nema Trade Review, de New-York,
admiramos una perfecta fotografia
de ‘«Pearl - Whiten, en la que el
misterio de sus cjos interrogadores
nos anuncia con su' expresiva y
alentadora mirada que ‘volverd a
ser, mientras se proyecta esta in-
teresante serie de pelfculas de la
casa «Pathén, la artista discutida
v la que multiplicard sus millares
de admiradores, porque vuelve a
trabajar con mds entusiasmo que
cuando su nombre corrfa de boca
en boca eclipsando por un poco
tiempo a todas estrellas  del
film americano.

las

E. R, FE.
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PREGUNTAS

484.—Tengo el cabello wegro, y como tengo mucha
caspa, se me nofa en gran manera. ¢ Qué me aconseja?
—_Nind.

485.—¢ Cémo podrfa limpiar una cacerola estafada
sin que se destruya el estanado?—Lola.

486,—; Qué preparado podria usar para tener los
dientes blancos?—Maria Fe.

487.—¢ Conoce usted algun procedimiento para que
desaparezca el vello de la nariz?—Una coqueta.

488.—; Coémo se quitan las manchas de tinta?—
B i

RESPUESTAS

484.—Después de lavarse la cabeza {rétese el craneo
con un cepillito v cocimiento de té muy espeso; esto
cura la caspa y ademas embellece el cabello ;
no lo aclara, le da una entonacién muy horita, pues
aligera el negro, que, cuando es muy pesado, no siem-
pre favorece.

485.—Cuando un 1r’uplcntc estanado estd engrasado,
se llena de ceniza de madera y agua, se hace hervir
el todo; después de algunos minutos de ebullicion se
frota con una escoba de palma; evitando rayar la esta-
nadura ; por consiguiente, no se serviran jamas de
utensilios puntiagudos y 'duros, Para secar el objeto
fregado se le pone inmediatamente al sol o sobre fuego
lento. S

486.—Para tener los dientes blancos le recomiendo :

Quina roja, 15 gramos ; magnesia inglesa, 62 fdem ;
cochinilla, 11 {dem ; alumbre, 8 idem ; erémor tartar 0,
125 idem ; aceite de menta inglesa, 5 {dem ; aceite de
esencia (|!’ canela, 3 idem ; espiritu de ambar almiz-
clado, 1 idem.

Se reducen separadamente a polvo lll‘lpd}p"lblt, las
cinco primeras substaneias ; el alumbre se pulveriza en
seguida con la cochinilla, a fin' de gue fome bien el
color ; después se anade el créemor y la quina ; las esen-
c]:as se vierten en otro tarro con la magnesia, y cuando

= ha absorbido se mezcla con las primeras substan-
cias y se pasa todo poriun tamiz de cerda muy finp.

El modo de usar estos polvos consiste en frotar los
dientes y las encias: con un cepillo muy suave dos o
tres veces por semana.

Deben guardarse en sitio seco.

487.—Es cierto que afea el vello dentro o fuera de
la nariz, pero no deben usarse en ella depilatorios, que
congestionan la mucosa y pudieran destruir la pureza
del olfato. Es preciso arrancarlos con unas pinzas, pero
solo dos o tres cada dfa.

488.—Las manchas de tinta sobre las lanas y telas
teflidas son dificiles de quitar. Cuando son recientes a
veces basta lavarlas con agua y jabon, siempre que la
tela lo permita.

Otro procedimiento consiste en frotarlas con medio
limén o en mojarlas con 4cido sulftrico diluido. El oxi-
geno del dcido sulfirico es el que descolorea la man-
cha. En uno y ofro caso se lava luego la tela con
agua.

‘Pepito Rodolfo :

aungue .

Cuando la tela se soporta, y sobre tado cuando se
trata de tintas fabricadas con anilinas, se moja un
retazo de fela en leche no hervida y tibio y con él se
frota la mancha. Después se frofa ésta con limdn. Si
queda una mancha de grasa de la leche se lava con
jabdn, o bien se ataca con bencina o frementina. En

el caso contrario se lava con agua y jabdn!

CORREO DE MABEL
1

Un curioso : Existen varios. Dirfjase a una buena
libreria y se los facilitaran.—+Un loco : | Vaya una con-
sulfa extravagante! Ello es cuestion de temperamento
y acaso lo que usted juzga un defecto sea una cuali-
dad.—Feli : Tengo pendiente una pregunta ané aloga a
la que usted me hace. Ambas se contestaran en su dfa.
—M. P.: Limpielos con carbén o ceniza vegetal. Sf
por naturaleza. En este numero publicamos una buena
férmula. Eserfbale en castellano, Su tercera pregunta
¢como quiere que la conteste?—(Geleste : No creo que
sea ello posiole como no use un depilatorio.—Blangui-
ta: Mucho ejercicio, masaje y buena alimentacién.—
_ No es camba. Es comba.—Rogelio :
Esto, en los cuentos de hadas. En la realidad, ni dehe
preguntarse.—Unas patinadoras : Psh!l En los tiem-
pos actuales se considera cosa muy natural, pero yo lo
creo improcedente. A esta edad, no hay discernimiento
suficiente.— Una tonta ; He d: 1du va muchas férmulas.
Repase nuestra co!eccic’m,—Mﬁ.\‘s Shy : Voluntad, nada
mas que voluntad.—Un sastre : Péngale unas briznas
de azafrdn.—T. Rodriguez: Creo que perderfa usted
el tiempo v el dinero. Y perdone la franqueza.—Fru
Fru: En este numero va la respuesta.

+IABEL

CORRESPONDENCIA

Luis Quirds, Pola de Siero (Asturias).—En efecto,
la artista por quien pregunta usted, es Dorothy Dalton.
Una que suena con Polo.—Il cuento estd en manos

‘del director de esta revista y verd de aprovecharlo.

Gracias, de todos modos. La direccién de Eddie Polo
es la siguiente : «Studios Universaly, City California,
42, en Los Angeles (E. U. de A.).

A Antonio Moreno puede escribirle en la «Vitagraph
Co of American, East 15 th. Street and Locust Ave.,
Brooklynn, N.-¥. (E. U. .de A.)

D’Artagnan.—La direccién de Hella Moja, en este
momento, la ignoranios, pero veremos de complacerle
en un nimero préximo. A Stacia Napierkowska puede
usted escribirle en la «Compagnie des Cines Gau-
monty, a Parfs,

En cuanto al premio ganado por su amiga en un
concurso, nada podemos hacer nosotros en este sen-
tido. !

Ali Monteagudo.—En esta misma correspondencia y
bajo el epigrafe «Una que suena con Polon, -hallard
usted la direccién de Antonio Moreno.

José Molins.—No conocemos ni tenemos noticia de
que exista en Barcelona la firma que usted interesa.
Debe ser muy poco importante en todo caso.

COSTA, IMPRESOR | CONDE DEL ASALTO, 45
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*TALLER FOTOGRAFICO INDUSTRIAL

Especialidad en trabajos de laboratorio para aficionados. Revelar, copiar y ampliar fotograffas de to-
das clases. Coloracion de positivos en papel o cristal. Positivos estereoscopicos en negro y sepia
(Alpha). Taller especial para toda clase de trabajos industriales:
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1 La administracion de esta revista, ‘en virtud de un contrato hecho con las m4s importantes casas
] extranjeras editoras  de figurines de  modas, ha piesto a laventa los que se anotan al pie de este )
¢ anuncio. ; : \ '
4 En obsequio a los suscriptores y lectores de CINE POPULAR, ofrecemos una rebaja a’los pri- ¢
i meros de 20 */ y a los segundos de 10 °/, sobre los precios marcados. : ¢
Los lectores deben remitir el adjunto cupon, acompanado del importe correspondiente, a nues-
s s L ) porn, P4 ! )
4 tra Administracién, Barbard, 15-BARCELONA. : )
(Los suscriptores deben hacer constar su condicién de tal) 4
‘ P
P
;. 1
) 1
) {
1
1
) CUPON VALE para optar a un dlbum
3 con.... . por ciento de descuento. \
{ ;
i
1
§
‘P
4 Ptaa. L : Ptas. ¥
AtbumederBat (anualie e mnitan el iy g Patrons FavorigieBlouses (fdem), 5% |
4 Blouses Artistiques (2 veces z| ano) . 5 Patrons Favoris Enfants ({dem) 3
{ Biouse Tdeal (fdem) . i o . 2’50 Patrons Fayoris Lingerie (fdem). . . . W 3
. Chapeaux Modernes. (4 veces al afo). 3°50. Patrons Favoris Geritlemens Fashions ({dem) 3 [
3 Ideal Parisién’ (mensual) ety 3 Patrons Favoris Tailleur ({dem). 5
d Joie des Modes de Paris 2 veces al ano). { Patrons Favoris Travestis (anual) . = 1
) Manteaux et Costumes de Promenade (idem) 3 Paris Chic (mensual). R e 5 1
g Mudertos Paddsalidetnl) . S  olaias s Hiianing Poilettes d’enfants (2 veces al afio). 2’50 ]
‘i -Mode Nationale {(mensual). . . . . . ‘25 Toilettes Moderpes (mensual). 2725
4 New Ladies IFashions (ro veces al ano). 6 _I_‘-It:m."f _l:]eg:mc:a (fdem) . 1’25
Patrons Favoris Dames (2 veces al ano). . 3 [res Chic (fdem) . q
I: Patrons Favoris Ceremonies (fdemj .. . .= 3
! $
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-~ Las Arrugas del cutis, Granos e Irritacio- LOG!ON D,EOBY

Senoras: nes de la piel, desaparecen con el uso de la
No debe de faltar en el tocador de toda sefiora que cuida su belleza. Nada

de perfumeria. Deja el cutis terso Laboratorios d'Hory Afﬁg_ﬁﬂ, 207. Vet}ta: Centros de Es-
y suave.'Probarlo, es adoptarlo. pecificos, Farmacias y Perfumerias.
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PRESFNTA BN EL‘ANU ACTUAL ES

EL [ﬂﬂﬂﬂﬂlﬂ Il IINH

POR HALLARSE FUNDADO SU ARGUMENTO
EN UN HECHO RIGUROSAMEMTE HISTORICO

DPATHE - CINEMA

obtiene un nuevo éxito con esta. magnifica
pelicula, cuya exclusiva posee

VILASECA Y LEDESMA, S. A,

LA UL/ TIMA BLEC &NOIA_

ES EL FIGURIN FRANCES DE MAS VENTA EN ESPANA

+

PORQUE:; ; ;

Esti editado en’espanel y hace fdcil y com pren_sib!é la explicacidn de los modelos.

Por el gran surtide y varicdad de sus 120 modelos que contiene,

Porque {publica centenares de grabados y fagurmcs inéditos y prdcticos para sefioras, nifios, ni-
fas, lutos, ropa blanca, labores efc,

T.A ULTIMA FELEGANCIA

interesa por un igual a las modistas y a las sefioras hacendosas.

Se publica mensualmente.
De venta en lodos los kioseos, mcererias, librerfas y bazares de Espana

Precio del ejemplar 1,25 Ptas
Suscripcion, 1 afio (12 niimeros) 12 s

Patrones'de todos losmodelos a la talla que se pida, a 2 pesetas uno.
Numero de muesira a los lectores de CINE POPULAR, 1 peseta.




